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Powrét do spisu tresci

Program konfiguracji systemu

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

@ Przeglad
@ Uruchamianie programu konfiguraciji systemu

@ Opcje programu konfiguracji systemu

@ Menu uruchamiania

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 Zmiang informacji na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu.
1 Ustawienie lub zmiane opcji wybieranych przez uzytkownika, takich jak hasto systemowe.

1 Uzyskanie informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawienie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu na wypadek, gdyby okazaly sie
pdzniej potrzebne.

A PRZESTROGA: Nie zmieniaj ustawien tego programu, jesli nie jestes zaawansowanym uzytkownikiem komputera. Niektére zmiany moga spowodowac
nieprawidiowa prace komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.
2. Po wyswietleniu niebieskiego logo DELL™ poczekaj na wyswietlenie znaku zgloszenia F2.
3. Natychmiast po pojawieniu sie znaku zgtoszenia F2 naci$nij klawisz <F2>.

m UWAGA: Znak zgtoszenia F2 oznacza, ze klawiatura zostata zainicjalizowana. Poniewaz znak zgloszenia moze pojawic sie bardzo szybko, nalezy
zwréci¢ uwage na jego wyswietlenie i nacisnaé klawisz <F2> niezwiocznie. Naci$niecie klawisza <F2> przed pojawieniem sie znaku zgtoszenia nie
odniesie skutku.

4. W przypadku zbyt dlugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft® Windows®.
Nastepnie wytacz komputer i sprébuj ponownie.

Opcje programu konfiguracji systemu

ﬂ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga nie pojawic sie lub pojawi¢ sie w innej
formie.

Informacje o systenie

System Info (Informacje o systenie) Wys$wietlanie nazwy modelu komputera

BICS Info (Informacje o systenie Bl OS) Wyswietlanie wersji systemu BIOS.

Service Tag (Znaczni k serw sowy) Wyswietlanie znacznika serwisowego komputera.
Asset Tag (Nuner érodka trwatego) Wyswietlenie numeru $rodka trwatego.

Processor Type (Typ procesora) Wys$wietlenie typu procesora.

Processor Speed (Szybkosé¢ procesora) Wyswietlenie szybkos$ci procesora.

Processor L2 cache (Pam e¢ podreczna procesora Wyswietla iloé¢ pamieci podrecznej procesora
pozi omu L2) poziomu L2.

Menory Installed (Zainstal owana pam e¢) Wyswietlenie tacznej ilosci pamieci.

Menory Avail abl e (Dost epna pam e¢) Wyswietlenie ilosci pamigci dostepnej dla systemu.
Menory Speed (Szybkosé pami eci) Wyswietlenie szybko$ci pamigci.

Mermory Channel Mode (Tryb kanatowy pani eci) Wyswietlenie trybow kanatowych pamieci.

o Pojedynczy
o Podwdjny

Mermory Technol ogy (Standard pani eci) Wys$wietlenie uzywanego w komputerze rodzaju
pamigci.
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Standard CMOS Features (Standardowe funkcje CMOS)

System Ti ne (Czas systenu)

Ustawianie czasu w komputerze.

System Date (Data systenowa)

Ustawianie daty w komputerze.

SATA- 0-SATA- 3

Wyswietlanie statusu automatycznego wykrywania
urzadzen SATA.

SATA Mode (Tryb SATA)

(Ust awi eni e donysl ne: AHO)

Ustalanie trybu dziatania kontrolera SATA.

1 AHCI
1 ATA
1 RAID

Halt On (Stop)

(Ustawi eni e donyslne: All, But Keyboard (Wzystkie, z wyjatkiemklaw atury))

Wybierz btedy autotestu uruchamiania (POST), w
przypadku ktoérych komputer musi zosta¢ wytaczony.

1 All Errors (Wszystkie btedy)
1 All, But Keyboard (Wszystkie, z wyjatkiem
klawiatury)

Zaawansowana konfi guracja systemu Bl OS

CPU I nformation
(Informacje o
procesor ze)

Wiaczanie lub wytaczanie nastepujacych funkcji:

Intel® Virtualization Technology (VT)

Intel Hyper-threading (Hiperwatkowos¢ Intel)
Intel SpeedStep™

Execute Disable Bit (Bit zapobiegajacy wykonaniu)
Intel Turbo Mode (Tryb turbo Intel)

Intel C-State tech (Technologia Imtel C-State)

Ustawienie domysine to Enabled (Wiaczone).

Qui ck Boot (Szybki

rozruch)
(Ustawieni e
donysl ne: Enabl ed

(Weaczone)).

Wiaczanie lub wytaczanie normalnych komunikatéw testu POST.

Boot Up Num Lock
(Aktywacj a funkcji
Nuntock przy

ur ucham ani u)

podczas uruchamiania komputera wiacza sie automatycznie.

(Ust awi eni a donysl ne:
Enabl ed (Wtaczone)).

W przypadku ustawienia Enabled (Wtaczone) klawisz <Num Lock>

Hard Disk Protection
(Cchrona dysku
t war dego)

Wiaczanie lub wytaczanie ochrony dysku twardego

(Ustawi eni a donysl ne:
Enabl ed (Wtaczone)).

Boot Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia rozruchowego)

Hard Di sk Boot Priority
(Kol ej nos¢ urucham ani a
dyskéw twardych)

Ustawienie kolejnosci uzywania dyskéw twardych do uruchomienia systemu.
Wyswietlane elementy sg aktualizowane odpowiednio do wykrytych dyskéw.

CD/DVD Drives (Napedy

CDY DVD) systemu.

Ustawienie kolejno$ci urzadzen wymiennych uzywanych do uruchamiania

Qd opcji 1st Boot Device
(pi erwsze urzadzenie) do
3rd Boot Device (trzecie
urzadzeni e) .

Ustawienie kolejnosci urzadzen. Na liscie sg dostepne tylko te spo$rod
podtaczonych urzadzen, ktére pozwalajg na uruchomienie komputera.

Boot Menu Security
(Zabezpi eczeni e menu
ur uchani ani a)

uruchamiania.

(Ust awi eni a donysl ne:
Enabl ed (Wtaczone)).

Jesli ustawione jest hasto administratora, hasto zabezpiecza menu

Advanced Chi pset Features (Zaawansowane funkcje zestawu uktadéw scalonych)

Initiate G aphics

Adapter (Inicjalizacja niz jeden.
adapt era grafi cznego)

1 PCI/PCIE
(Ustawi eni e donysl ne: 1 PCIE/PCI

PCIE/ PO ))

Ustawianie gidwnego kontrolera wideo, jesli na komputerze wystepuje wiecej




Integrated Peripherals (Zintegrowane urzadzenia peryferyjne)

USB Control | er
(Kontrol er USB)

(Ust awi eni a
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego kontrolera USB. Opcja No Boot (Bez uruchamiania) stuzy do aktywacji kontrolera,
ale dezaktywuje mozliwo$¢ jego uruchamiania z urzadzenia USB.

USB St orage
Function (Funkcja
pani eci nmasowej
USB)

(Ust awi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Witaczanie lub wytaczanie obstugi urzadzen pamieci masowej USB.

Onboard Audi o
Controller

(Zi nt egr onany
kontrol er dzwi eku)

(Ust awi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Wiaczenie lub wytaczenie wbudowanego kontrolera audio.

Onboard LAN
Controller

(Zi nt egr onany
kontrol er sieci

LAN)

(Ustawi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone) )

Wiaczanie lub wytgczanie zintegrowanego kontrolera sieciowego.

Onboard LAN Boot
ROM ( Zdal ne
uruchami anie za
posr edni ct wem si eci
LAN)

(Ustawi eni e
donysl ne: Disabl ed
(Wtaczone))

Wiaczanie lub wytaczanie pamieci ROM uruchamiania na wbudowanym kontrolerze sieciowym.

Woudowany port
szer egowy

(Ustawi eni e
donysl ne:  Aut o)

Okreslanie dziatania portu szeregowego.

Wytaczenie powoduje dezaktywacje portu. Auto, ustawienie domys$ine — automatycznie konfiguruje ztacze dla odpowiedniego
przypisania (COM1 lub COM3).

Zar zadzani e energi a

ACPI Suspend Type
(Rodzaj trybu
wst rzymani a ACPI)

(Ustawi eni e

Ustawianie trybu zawieszenia komputera. Opcje do wyboru to: S1 — stan zawieszenia, w ktérym komputer dziata w trybie
ekonomicznym oraz S3 — stan zawieszenia, w ktérym zasilanie jest zmniejszone lub wytaczone dla wielu komponentéw, lecz pamig¢
systemowa pozostaje aktywna.

donysl ne: S3)

AC Recovery Okreslanie, w jaki sposob system reaguje podczas ponownego wigczania zasilania prqgdu zmiennego po okresie braku zasilania.
(Przywrécenie Ustawienie Off (Wytaczone) powoduje, Ze system pozostaje wytaczony podczas ponownego wiaczania zasilania. Aby wiaczyé

zasi | ani a) system, nalezy nacisnaé przycisk zasilania na przednim panelu komputera. Ustawienie On (Wtaczone) powoduje, Ze system wiacza

(Ustawi eni e
donysl ne: Of
(Wtaczone))

sie po ponownym wiaczeniu zasilania. Po wybraniu ustawienia Last (Ostatni) system powrdci do ostatniego stanu zasilania, w jakim
znajdowat sig, zanim zostat wytaczony.

Low Power Mbde
(Tryb ni ski ego
poboru energii)

(Ustawi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Gdy ustawienie trybu Low Power Mode (Tryb niskiego poboru energii) to Enabled (Wtaczone), przypadki zdalnego wybudzenia nie
powodujg wiaczenia zasilania komputera i jego wyjscia ze standw hibernacji lub wytaczenia za pomoca wbudowanego kontrolera
sieciowego.

Resume LAN

LAN

(Wznéw

(Ustawi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Umozliwia wiaczenie komputera, kiedy modem obstugujacy karte kontrolera interfejsu sieciowego (NIC) lub funkcje zdalnego
wybudzenia otrzyma sygnat wybudzenia.

Resume PS2
PS2)

(Wznoéw

(Ustawi eni e
donysl ne: Enabl ed
(Weaczone))

Umozliwia wybudzenie komputera z aktywnosci w urzadzeniu PS2.

Resume RTC
RTC)

(Wznoéw

Ustawianie stanéw automatycznego witaczania na:




1 Auto Power On Date (Data automatycznego witaczenia) — ustawianie daty uruchomienia.

(Ustawi eni e 1 Auto Power On Time Czas automatycznego wiaczenia) — ustawianie daty uruchomienia.

donysl ne: Disabl ed
(Wtaczone))

Menu uruchamiania

Menu uruchamiania pozwala na ustawienie jednorazowej sekwencji tadowania bez koniecznosci uruchamiania programu konfiguracji systemu. Za pomoca tej
procedury mozna réwniez uruchomic¢ programy diagnostyczne na komputerze.

Aby otworzy¢ konfiguracje systemu z menu uruchamiania:
1. Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

2. Po wys$wietleniu logo Dell™, naci$nij natychmiast klawisz <F12>.
3. Zaznacz opcje, aby uruchomi¢ program konfiguracji systemu, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>

ﬂ UWAGA: Zmiany w menu startowym nie powodujg zmiany kolejnosci fadowania zapisanej w programie konfiguracji systemu.

Powrdt do spisu tresci
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Programy diagnostyczne

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

@ Program Dell Diagnostics
@ Kody lampki przycisku zasilania

@ Kody dzwiekowe

Program Dell Diagnostics

Kiedy uzyé programu Dell Diagnostics

Zalecane jest wydrukowanie tych procedur przed przystgpieniem do wykonywania opisanych nizej czynnosci.

UWAGA: Oprogramowanie Dell Diagnostics dziata wytacznie na komputerach firmy Dell™

UWAGA: Nos$nik Drivers and Utilities jest opcjonalny i mdgt nie zosta¢ dostarczony z komputerem.

Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu), sprawdz informacje o konfiguracji komputera i upewnij sie, ze
urzadzenie, ktére chcesz testowac jest wyswietlane w programie konfiguracji systemu i jest aktywne.

Uruchom program Dell Diagnostics z dysku twardego lub z no$nika Drivers and Utilities.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z dysku twardego

1.

2.

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

Po wyswietleniu logo firmy DELL niezwiocznie nacis$nij klawisz <F12>.

UWAGA: Jezeli zostanie wy$wietlony komunikat informujacy, ze nie znaleziono partycji narzedzi diagnostycznych, uruchom program Dell Diagnostics z
nosnika Drivers and Utilities.

W przypadku zbyt dtugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego zaczekaj na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®
Windows®. Nastepnie zamknij komputer i ponéw prébe.

Po wyswietleniu listy urzadzen startowych podswietl opcje Boot to Utility Partition (Uruchom z partycji narzedziowej) i naci$nij klawisz <Enter>.

Po wys$wietleniu menu gtéwnego programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry chcesz rozpoczac.

Uruchamianie programu Dell Diagnostics z no$nika Drivers and Utilities

W16z nosnik Drivers and Utilities.

Zamknij system operacyjny i uruchom ponownie komputer.
Po wyswietleniu logo firmy DELL naci$nij niezwlocznie klawisz <F12>.

Jesli nie zdazysz nacisna¢ klawisza i zostanie wy$wietlone logo systemu Windows, musisz poczekad, az wyswietli sie pulpit Windows. Nastepnie zamknij
komputer i ponéw prébe.

UWAGA: Kolejne kroki procedury zmieniajg sekwencje tadowania tylko na jeden raz. Nastepnym razem komputer uruchomi sie zgodnie z kolejnoscig
urzadzen podang w programie konfiguracji systemu.

Po pojawieniu sie listy urzadzen startowych pods$wietl opcje Onboard or USB CD-ROM Drive (Naped CD-ROM zintegrowany lub USB) i naci$nij klawisz
<Enter>.

Z kolejnego menu wybierz opcje Boot from CD-ROM (Uruchom z napedu CD-ROM) i naci$nij klawisz <Enter>.
Wpisz 1, aby uruchomi¢ menu, a nastepnie naci$nij klawisz <Enter>, aby kontynuowac.

Wybierz opcje Run the 32-Bit Dell Diagnostics (Uruchom program Dell Diagnostics dla systemdw 32-bitowych) z numerowanej listy. Jesli pojawi sie
kilka wersji, wybierz wersje odpowiadajaca danemu komputerowi.

Po wys$wietleniu menu gtéwnego programu Dell Diagnostics wybierz test, ktéry chcesz rozpoczac.

Menu giéwne programu Dell Diagnostics

1. Po wczytaniu programu Dell Diagnostics i wy$wietleniu ekranu Main Menu (Menu gtéwne) kliknij przycisk odpowiedniej opcji.
Opcja Funkcja
Express Test (Test Wykonywany jest przyspieszony test urzadzen. Test tego rodzaju trwa od 10 do 20 minut i nie wymaga zadnych interwencji ze
szybki) strony uzytkownika. Express Test (Test szybki) nalezy uruchamiac jako pierwszy, gdyz zwieksza prawdopodobienstwo szybkiego
wyKrycia przyczyny problemu.
Extended Test (Test Wykonywane jest wnikliwe sprawdzenie urzadzen. Test zajmuje zwykle godzine lub wiecej i okresowo wymaga od uzytkownika
rozszerzony) odpowiedzi na pytania.
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Custom Test (Test Wykonywane jest sprawdzenie okre$lonego urzadzenia. Sposéb przeprowadzania testu mozna skonfigurowac.
niestandardowy)

Symptom Tree (Drzewo | Wys$wietla liste najczesciej napotykanych objawéw probleméw i pozwala wybraé test dostosowany do wystepujgcych
objawow) nieprawidfowosci.

2. Jesli w trakcie testu wystapi problem, wys$wietlony zostanie komunikat zawierajacy kod btedu i opis problemu. Zapisz kod btedu i opis problemu, a
nastepnie postepuj wedtug instrukcji wyswietlonych na ekranie.

3. Jesli wybrano test z grupy Custom Test (Test niestandardowy) lub Symptom Tree (Drzewo objawow), dodatkowe informacje mozna uzyskac, klikajac
odpowiedniq zaktadke opisang w ponizszej tabeli.

Zaktadka Funkcja

Results (Wyniki) Zawiera wyniki testu i wszelkie wykryte btedy.

Errors (Btedy) Wyswietla wykryte btedy, kody btedu i opis problemu.
Help (Pomoc) Zawiera opis testu i ewentualne warunki wymagane do jego przeprowadzenia.
Configuration Wyswietla konfiguracje sprzetowa wybranego urzadzenia.

(Konfiguracja)
Program Dell Diagnostics uzyskuje informacje o konfiguracji wszystkich urzadzen z konfiguracji systemu, pamieci i szeregu testow
wewnetrznych, po czym wyswietla je na liscie urzadzen w okienku po lewej stronie ekranu. Lista urzadzen moze nie zawiera¢ nazw
wszystkich komponentéw zainstalowanych w komputerze lub przytaczonych do niego urzadzen peryferyjnych.

Parameters Pozwala dostosowac test do indywidualnych wymagan przez zmiane ustawien.
(Parametry)

4. Jesli program Dell Diagnostics uruchamiany jest z dysku Drivers and Utilities, po zakonczeniu testéw nalezy wyja¢ dysk z napedu.

5. Zamknij ekran testu, aby powrdci¢ do ekranu Main Menu (Menu gtdwne). Aby wyjé¢ z programu Dell Diagnostics i uruchomi¢ ponownie komputer,
zamknij ekran Main Menu (Menu giéwne).

Kody lampki przycisku zasilania

Lampka diagnostyczna przekazuje o wiele wiecej informacji o stanie systemu, ale starsze stany lampki zasilania sg réwniez obstugiwane w komputerze. Stany
lampki zasilania przedstawiono w nastgpujacej tabeli.

Stan lampki zasilania Opis
Wytaczona
@ Zasilanie jest wytaczone, lampka jest zgaszona.
Migajace bursztynowe Poczatkowy stan lampki przy wtaczaniu zasilania.
$wiatto Wskazuje, ze system jest zasilany, ale sygnat POWER_GOOD nie jest jeszcze aktywny.

Jesli lampka dysku twardego jest wytaczona, prawdopodobnie nalezy wymienic zasilacz.
Jesli lampka dysku twardego jest wlaczona, prawdopodobnie ulegt usterce wbudowany regulator lub VRM. Aby uzyskac dalsze
informacje, spojrz na lampke diagnostyczng.

Swieci $wiattem
bursz

Drugi stan lampki przy wiaczaniu zasilania. Wskazuje, ze sygnat POWER_GOOD jest aktywny i zasilanie prawdopodobnie dziata
prawidiowo. Aby uzyska¢ dalsze informacje, zobacz lampke diagnostyczng.

Migajace zielone $wiatto ) L . L, , L ..
System jest w stanie niskiego poboru energii, S1 lub S3. Aby okresli¢ stan, w ktérym znajduje sie system, spdjrz na lampke
diagnostyczna.

Swieci na zielono . . o :
System jest w stanie SO, normalnym stanie dziatajacego urzadzenia.

System BIOS przetaczy lampke do tego stanu, aby zaznaczy¢ pobieranie kodéw roboczych.

Kody dzwiekowe

Jesli w fazie POST monitor nie moze wyswietla¢ komunikatéw o btedach, komputer moze emitowac ciqg sygnatow dzwiekowych wskazujacych problem lub
pomagajacych zidentyfikowac¢ uszkodzony podzespoét lub zespét. W tabeli ponizej wymieniono kody dzwiekowe, ktére moga by¢ generowane w fazie POST.
Wiekszos¢ koddw dzwiekowych oznacza btedy krytyczne, uniemozliwiajace zakonczenie przez komputer procedury rozruchu do usuniecia wskazanej sytuacji.

Kod . - . .
dwiekowy Opis Mozliwe rozwiazanie
1 g’;aédssumy kontrolnej systemu Mozliwa awaria ptyty systemowej. Skontaktuj sie z firmg Dell.

1. Jezeli zainstalowanych jest wiecej modutdw pamieci niz jeden, wyjmij te moduty, zainstaluj
powtdrnie jeden modut, a nastepnie ponownie uruchom komputer. Jesli proces uruchamiania
komputera przebiegnie normalnie, zainstaluj kolejny modut. Powtarzaj te procedure az do

. , o zidentyfikowania wadliwego moduiu lub do bezbtednego zakonczenia powtérnej instalacji
2 Nie wykryto modutéw pamigci. wszystkich modutéw.
2. Jesli to mozliwe, zamontuj w komputerze prawidlowo dziatajacq pamie¢ tego samego typu.
3. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z firma Dell.
Mozliwa usterka ptyty . .
3 systemowej Skontaktuj sie z firma Dell.
1. Sprawdz, czy nie istniejg specjalne wymagania dotyczace pofozenia modutéw pamieci/ztaczy



. . pamieci.

a Blad zapisu lub odczytu pamieci 2. Sprawdz, czy instalowane moduty pamieci sq zgodne z komputerem.
RAM. 3. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z firma Dell.
Awaria zegara czasu 1. Zamontuj baterie.

5 rzeczywistego. MO%"WE . 2. Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z firmg Dell.
wyczerpanie baterii lub awaria
ptyty systemowej.
Btad podczas testowania - )

6 systemu BIOS wideo. Skontaktuj sie z firma Dell.

7 B’fa_d'po_dczas testowania Skontaktuj sie z firma Dell.
pamiegci podrecznej procesora

Powrét do spisu tresci
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Usuwanie i wymiana czesci

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

Pokrywa Panel przedni
Przedni panel 1/0

Pamiec

Zespot przycisku zasilania

Karty rozszerzen

Naped dyskdw optycznych

Wentylator obudowy Zespot radiatora i wentylatora procesora

Procesor Zasilacz

Piyta systemowa

@
@
@
@ Dysk twardy
@
@
@

Bateria pastylkowa

Powrdt do spisu tresci
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Hasta

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

W programie konfiguracji systemu dostepne sg nastepujace funkcje hasta, utatwiajace zabezpieczenie komputera:

1 Hasto administratora
1 Hasto uzytkownika

Hasto administratora

Hasto administratora to hasto poziomu systemowego, kontrolujgce dostep do programu konfiguracji systemu.

ﬁ UWAGA: W przypadku przypisania i utraty hasta administratora mozna je usuna¢ tylko za pomocg zworki PSWD na plycie systemowej. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz Usuwanie utraconych haset.

Przypisywanie hasta administratora

Uruchom program konfiguracji systemu.

Wybierz opcje Set Supervisor Password (Ustaw hasto administratora) i naci$nij klawisz <Enter>.
Whpisz hasto i naci$nij klawisz <Enter>.

Aby potwierdzi¢ hasto, wpisz je ponownie i naci$nij klawisz <Enter>.

hroNPE

Hasto uzytkownika

Hasto uzytkownika dotyczy uzytkownikéw, w przypadku ktérych wymagane jest tylko uruchomienie systemu operacyjnego komputera. Po przypisaniu hasta
uzytkownika komputer wyswietla podczas rozruchu znak zgtoszenia, zachecajacy do wprowadzenia hasta uzytkownika. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
nalezy zabezpieczy¢ komputer hastami.

Przypisywanie hasta uzytkownika
ﬁ UWAGA: Hasto uzytkownika jest dostepne w programie konfiguracji systemu tylko po ustawieniu hasta administratora.

Uruchom program konfiguracji systemu.
Przypisz hasto administratora.

Wybierz opcje Set User Password (Ustaw hasto uzytkownika) i naci$nij klawisz <Enter>.
Po wyswietleniu znaku zgtoszenia wpisz hasto i naci$nij klawisz <Enter>.
Aby potwierdzi¢ hasto, wpisz je ponownie i naci$nij klawisz <Enter>.

oArwhE

Usuwanie utraconych haset

e

s BRI

-a

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Na plycie gldéwnej znajdz 3-stykowe ztacze hasta (PSWD).

Zdejmij 2-stykowa zatyczke zworki z wtykow 2 i 3 i umies¢ ja na wtykach 1 i 2.

Odczekaj ok. 5 sekund i usun hasto.

Zdejmij 2-stykowaq zatyczke zworki z wtykéw 1 i 2 i umiesé jg na wtykach 2 i 3, aby uaktywnic¢ funkcje hasta.
Zatdz pokrywe.

NoahrwnRE
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Usuwanie ustawien CMOS

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zlokalizuj 3-stykowg zatyczke zworki CMOS (CLEAR CMOS) na ptycie systemowej.

Zdejmij zatyczke zworki CMOS (CLEAR CMOS) z wtykdéw 2 i 3.

Umies¢ zatyczke na wtykach 1 i 2 zworki CMOS (CLEAR CMOS) i odczekaj ok 5 sek.

Zdejmij zatyczke zworki i umie$¢ jg na wtykach 2 i 3 zworki CMOS (CLEAR CMOS).

Zatdz pokrywe.

NoahrwnRE

Powrét do spisu tresci
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Dane techniczne

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

@ Procesor

@ Grafika

@ sie¢

@ Magistrala rozszerzen

@ Napedy

@ Zigcza na plycie systemowej
@ Zasilanie

@ Srodowisko pracy

m UWAGA: SzczegOty oferty mogga by¢ zalezne od regionu Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych konfiguracji komputera, Kliknij polecenia Start— Help
and Support (Pomoc i obstuga techniczna), a nastepnie wybierz opcje wyswietlania informacji o komputerze.

Informacje o systemie
Karty

Ztacza zewnetrzne
Kontrolki i lampki
Dane fizyczne

Procesor

Typ

Intel® Core™ i7, Intel Core i5

Pamie¢ podreczna poziomu 3 (L3)

8 MB

Pamieé

Typ DDR3 SDRAM (tylko pamieci bez ECC)
Szybkos¢ 1066 MHz, 1333 MHz

Ztacza cztery

Pojemnosé 1GB, 2 GB lub 4 GB

Minimalna pojemnos¢ pamieci 1GB

Maksymalna pojemnos$¢ pamiegci 16 GB

Grafika

Autonomiczna

Karta graficzna PCI Express x16:

1 ATI Radeon™ HD 4350—512 MB DDR2
1 NVIDIA Radeon™ GT 220—1024 MB DDR3
1 NVIDIA Radeon™ GTS 240—1024 MB DDR3

Dzwiek

Zintegrowany

High Definition Audio (5.1 kanatdw)

Autonomiczna

Creative PCI Express Sound Blaster X-Fi Xtreme

Sieé

Zintegrowana

Szerokopasmowa zintegrowana karta interfejsu
sieciowego, obstugujgca komunikacje 10/100/1000
Mb/s

Informacje o systemie

Zestaw uktadow

Zestaw uktaddw Intel P55 Express

Kanaty DMA osiem
Poziomy przerwan 24

Ukfad scalony BIOS (NVRAM) 16 Mb (2 MB)
Magistrala rozszerzeh

Typ magistrali PCI 2.3

PCI Express 2.0
SATA1.0Ai 2.0

USB 2.0

Szybkos$¢ magistrali

PCI: 133 MB/s
PCI Express:

1 x 1 - predkos¢ gniazda dwukierunkowego —
500 MB/s

1 X 16 - predko$¢ gniazda dwukierunkowego — 8
GB/s
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SATA: 1,5 Gb/s i 3,0 Gb/s

USB: 480 Mb/s

Karty

PCI

dwie karty o petnej wysokosci

PCI Express x1

jedna karta o petnej wysokosci

PCI Express x16

jedna karta o petnej wysokosci

Napedy

Dostepne z zewnatrz:

wneki na 5,25 calowy naped

dwie wneki na naped SATA DVD-ROM/DVD+/-
RW/CDRW/BIu-Ray Disc™ drive

wneka na naped 3,5 cala

Czytnik kart pamieci 19 w 1

Dostepne od wewnatrz:

wneki na naped ptaski 3,5 cala

dwie wneki na dyski twarde

Zkacza zewnetrzne

Dzwiek:

panel tylny

trzy ztacza dla wejscia liniowego, wyjscia liniowego i
mikrofonu

panel przedni

dwa ztacza dla mikrofonu i stuchawek

Karta sieciowa

jedno ztacze RI45

Szeregowe jedno ztacze 9-stykowe, zgodne z 16550C
USB:

panel przedni cztery

panel tylny szesc
Grafika 15-stykowe ztacze VGA

28-stykowe ztacze DVI-I
19-stykowe ztacze HDMI
4-stykowe ztacze S-Video

UWAGA: Dostepne ztacza wideo moga réznic sie w
zaleznosci od wybranej karty graficznej.

Zkacza na plycie systemowej

PCl 2.3:

Ztacza

dwa ztacza 120-stykowe

Szerokos$¢ danych (maksymalna)

32 bity

PCI Express x1

Ztacza

jedno 36-stykowe ztacze

Szeroko$¢ danych (maksymalna)

jedna Sciezka PCI Express

PCI Express x16:

Ziacza

Jedno ztacze 164-stykowe

Szeroko$¢ danych (maksymalna)

16 Sciezek PCI Express

Serial ATA

cztery ztacza 7-stykowe

Pamie¢

cztery ztacza 240-stykowe

Wewnetrzne urzadzenie USB

jedno ztacze 10-stykowe (obstuguje dwa porty USB)

Wentylator procesora

jedno ztacze 4-stykowe

Wentylator systemu

jedno ztacze 3-stykowe

Sterowanie panelem przednim

jedno ztacze 9-stykowe

Przedni panel audio

jedno ztacze 10-stykowe

SPDIF audio jedno ztacze 6-stykowe
Procesor jedno ztacze LGA1156
Napiecie 12V jedno ztacze 4-stykowe
Zasilanie jedno ztacze 24-stykowe

Kontrolki i lampki

Widok z przodu komputera:

Przycisk zasilania

Przycisk

Lampka zasilania

Wytaczona — system jest wytaczony lub nie jest
podtaczony do zasilania

Niebieskie $wiatto — system jest catkowicie
funkcjonalny, w stanie wiaczenia. Miganie niebieskim




Swiatlem wskazuje stan uspienia komputera.

Bursztynowe $wiatto — ciqgte $wiatto bursztynowe w
przypadku, gdy komputer nie wtacza sie, wskazuje
na problem z plytg systemowq lub zasilaniem.
Migajace bursztynowe $wiatto wskazuje na problem z
jednym z urzadzen w systemie.

Lampka dostepu do dyskow

Informuje o aktywnosci dysku twardego SATA lub
napedu CD/DVD.

Niebieskie $wiatto — migajace niebieskie Swiatlo
wskazuje, ze komputer odczytuje dane z napeddéw
lub zapisuje dane na napedach.

Widok z tylu komputera:

Lampka integralnosci tacza (na zintegrowanej
karcie sieciowej)

Wytaczona — system jest wytaczony lub nie moze
wykry¢ fizycznego potaczenia z sieciq.

Zielone $wiatlo — istnieje potaczenie miedzy siecig a
komputerem o przepustowosci 10 lub 100 Mb/s.

Pomaranczowe $wiatto — istnieje potaczenie miedzy
siecig a komputerem o przepustowos$ci 1000 Mb/s.

Lampka aktywnosci sieci (na zintegrowanej
karcie sieciowej)

Zétte $wiatlo — migajace zbtte $wiatlo wskazuje na
aktywno$¢ sieci.

Lampka diagnostyki zasilania

Zielone $wiatto — zielone $wiatlo wskazuje, ze
wystepuje moc stanu gotowosci 5 V.

Zasilanie

Zasilacz pradu statego:

Moc

350 W bez EPA

Maksymalne rozproszenie ciepta

1837 BTU/godz.

Napigcie

100 - 127 V/200 - 240 V, 50 - 60 Hz, 10/5 A

Bateria pastylkowa

Litowa bateria pastylkowa CR2032 o napieciu 3 V

UWAGA: Rozproszenie ciepfa jest obliczane na podstawie znamionowej mocy zasilania w watach.

UWAGA: Zapoznaj sig z instrukcjami dostarczonymi wraz z komputerem, w ktérych zamieszczono wazne
informacje dot. ustawien napiegcia.

Dane fizyczne

Wysokos$é 370,40 mm
Szeroko$¢ 170,00 mm
Glebokosé 442,75 mm
Masa 8,1-10,65 kg

$rodowisko pracy

Temperatura:

Podczas pracy

0Od 10°C do 35°C

Przechowywanie

Od -40°C do 65°C

Wilgotno$¢ wzgledna (bez kondensacji)

podczas pracy: od 20% do 80%
(maksymalna temperatura termometru mokrego: 29°

©)

przechowywanie: od 5% do 95%
(maksymalna temperatura termometru mokrego: 38°
<)

Maksymalne drgania:

Podczas pracy

5-350 Hz przy 0,0002 G2/Hz

Przechowywanie

5 - 500 Hz przy 0,001 do 0,01 G2/Hz

Maksymalny wstrzas:

Podczas pracy

40 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/- 10%
(ekwiwalent 20 cali/s [51 cm/s])

Przechowywanie

105 G +/- 5% z czasem trwania pulsu 2 ms +/- 10%
(ekwiwalent 50 cali/s [127 cm/s])

Wysokos¢ n.p.m.:

Podczas pracy

-15,2 do 3048 m (-50 do 10 000 st6p)

Przechowywanie

-15,2 do 10 668 m (-50 do 35 000 stop)

Poziom zanieczyszczenia powietrza

G2 lub nizszy, wg definicji w ISA-S71.04-1985

Powrdt do spisu tresci
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Wentylator obudowy

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera prosze zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz wentylatora obudowy

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.
Odtacz kabel wentylatora od plyty systemowej.

wNe

4. Przytrzymujac wentylator obudowy, wykre¢ dwa wkrety mocujace go do obudowy.
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5. Przesun wentylator w strone $rodka komputera i wyjmij go z obudowy.

Montaz wentylatora obudowy
Aby zamontowac¢ wentylator obudowy, wykonaj przedstawione powyzej czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Bateria pastylkowa

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

/_‘h OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiso6w pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie baterii pastylkowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
3. Delikatnie naci$nij zaczep zwalniajacy, aby odchyli¢ go od baterii.

4. Podnie$ baterie pastylkowa i wyjmij ja z komputera.
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Zakladanie baterii pastylkowej

Aby zalozy¢ baterie pastylkowa, wykonaj przedstawione powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Panel przedni

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz panelu przedniego

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.
Delikatnie podnie$ zaciski mocujace panel przedni do obudowy.

wN ke

4. 0dwrdc¢ panel przedni od komputera.
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Montaz panelu przedniego

Aby zamontowac panel przedni, wykonaj przedstawione powyzej czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Przedni panel 1/0

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepisé6w pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz przedniego panelu 170

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zdejmij panel przedni.

Odtacz trzy kable przedniego panelu 1/0 od plyty systemowej.

hronpE

w oo s c

| S

e (-

5. Wyjmij kable z prowadnic w obudowie.
6. Za pomocg $rubokreta krzyzakowego wykrec cztery wkrety mocujace przedni panel 1/0 do obudowy.
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A PRZESTROGA: Kable z prowadnic kabli i zaczepéw prowadzacych nalezy wyjmowa¢ ostroznie, aby zapobiec uszkod: i kabli i zac:
prowadzacych.

7. Wysun przedni panel 1/0 z komputera, prowadzac kable przez prowadnice w obudowie.

Montaz przedniego panelu 170
Aby zamontowac przedni panel 1/0, wykonaj przedstawione powyzej czynnos$ci w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tredci
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Dysk twardy

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestr ia pr isow pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Odfacz kabel danych od tylnej czesci dysku twardego.

4. Odfacz kabel zasilania od tylnej czesci dysku twardego.
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6.
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Przesun dysk twardy w kierunku tylnej cze$ci komputera, aby wyjac¢ go z wneki na dysk twardy.



Montaz dysku twardego
Aby zamontowac dysk twardy, wykonaj powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zespotl radiatora i wentylatora procesora

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zespotu radiatora i wentylatora procesora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Odtacz kabel zespotu radiatora i wentylatora procesora od plyty systemowej.

4. Za pomocq Srubokreta krzyzakowego wykre¢ cztery wkrety mocujace zespot radiatora i wentylatora procesora do plyty systemowej.
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Montaz zespotu radiatora i wentylatora procesora
Aby zamontowac zesp6t radiatora i wentylatora procesora, wykonaj przedstawione powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Pamiec

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

2. Zdejmij pokrywe.
3. Naci$nij zacisk zabezpieczajacy na kazdym koncu ztacza modutu pamieci.

4. Chwy¢ z modut i pociggnij go ku gérze.
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Instalowanie pamieci

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowan elektrostatycznych i uszkodzenia podzespotéw wewnetrznych, przed zamontowaniem procesora nalezy
skorzystaé z uziemienia zaktadanego na nadgarstek lub dotykaé co jaki$ czas niepomalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.
Odchyl zaciski zabezpieczajace na obu koncach ztacza modutu pamieci.
Umies¢ wyciecie w dolnej czesci modutu nad poprzeczka w ztaczu.
Wecisnij modut do ztacza, az do zatrzasniecia.

Zatdz pokrywe.

oarwNE

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Naped dyskéw optycznych

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie

dotyczacej przestr pr i pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz napedu dyskow optycznych

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Zdejmij panel przedni.

Odtacz kabel danych od tylnej cze$éci napedu dyskdw optycznych.

hrone

5. Odtacz kabel zasilania od tylnej cze$ci napedu dyskdw optycznych.
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Montaz napedu dyskow optycznych
Aby zamontowac¢ naped dyskéw optycznych, wykonaj powyzsze czynnosci jej w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Zespot przycisku zasilania

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepisé6w pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zespotu przycisku zasilania

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.
Zdejmij panel przedni.

hponE

Odtacz kabel zespotu przycisku zasilania od plyty systemowej.

W,

Hard-drive

activity light [

Power Button

6. Wyciagnij lampke aktywnosci dysku twardego i zespdt przycisku zasilania z obudowy.
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Montaz zespotu przycisku zasilania
Aby zamontowac zespot przycisku zasilania, wykonaj powyZzsze czynnosci jej w odwrotnej kolejnosci.

Powrot do spisu tresci
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Zasilacz

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera prosze zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefistwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz zasilacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Zdejmij pokrywe.
3. Odtacz kable zasilajace od wszystkich urzadzen wewnetrznych, w tym plyty systemowej, dyskéw twardych i napeddw optycznych.

4. Odfacz kable od ewentualnych zaciskéw prowadzacych w obudowie.
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5. Wykrec¢ cztery wkrety mocujace zasilacz do tylnej cze $ci komputera.

6. Naci$nij zaczep zwalniajacy obok zasilacza i przesun go do przodu komputera.



Montaz zasilacza
Aby zamontowac zasilacz, wykonaj powyzsze czynnosci jej w odwrotnej kolejnosci.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Procesor

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

/_‘B OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz procesora

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
Zdejmij pokrywe.

Wymontuj zespot radiatora i wentylatora procesora.

Naci$nij dzwignie zwalniajacq, poruszajac do w doét i wyciagajac z zaczepu utrzymujgcego.

hpoNE

5. Podnie$ dzwignie zwalniania gniazda i otworz pokrywe procesora.
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Pozostaw dzwignie zwalniajacg w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byto zainstalowac nowy procesor.

Wymiana procesora

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowan elektrostatycznych i uszkodzenia podzespotéw wewnetrznych, przed zamontowaniem procesora nalezy
skorzystaé z uziemienia zaktadanego na nadgarstek lub dotykac co jaki$ czas niepomalowanej metalowej powierzchni na obudowie komputera.

1. Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.



ssssasse

AR F YR ENEY]

2. Ostroznie umies$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sie, ze jest na jednym poziomie z gniazdem. Po prawidlowym umieszczeniu procesora doci$nij go
ostroznie, aby osadzi¢ go w gniezdzie.

3. Jesli procesor jest dobrze osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora.

4. Odchyl dzwignie zwalniajaca do tylu (w strone gniazda) i doci$nij ja, aby umocowac procesor.

5. Zamontuj zespot radiatora i wentylatora procesora.

6. Zatdéz pokrywe.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Ptyta systemowa

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera prosze zapozna¢ sie z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefistwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepiséw pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontaz plyty systemowej

L ] ] IE-E:
e

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Wymontuj pamiec.

Wyjmij zespét radiatora i wentylatora procesora.

Wyjmij procesor.

Wymontuj karty rozszerzen.

Odtacz kable od wszystkich urzadzen wewnetrznych, w tym ptyty systemowej, dyskéw twardych, napeddw optycznych i kart rozszerzen.
Za pomocg $rubokreta krzyzakowego wykrec dziewie¢ wkretdw mocujacych plyte systemowa do obudowy.

ONOArGNE

9. Przesun plyte systemowa kierunku przedniej czesci komputera.
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10. Przechyl i podnies$ ptyte systemowa z obudowy komputera.

| _aw | |1}

A OSTRZEZENIE: Podczas wymiany plyty systemowej, przesuwaj ja pod metalowymi zaczepami. Naciénigcie na ptyte systemowa w
momencie, gdy jest ona umieszczona nad metalowymi zaczepami moze spowodowaé jej uszkodzenie.

11. Umie$¢ plyte systemowg w opakowaniu antystatycznym.

Wymiana plyty systemowej
Aby zamontowac ptyte systemowaq, wykonaj powyzsze czynnosci jej w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Pokrywa

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie pokrywy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.
2. Wykre¢ dwie $ruby skrzydetkowe mocujace pokrywe do komputera.

3. Przesun pokrywe do tylu komputera.
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4. Podnies$ pokrywe z komputera

Zaktadanie pokrywy

Aby zamontowa¢ pokrywe komputera, wykonaj powyzsze czynnosci jej w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Karty rozszerzen

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

/_‘h OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do wykonywania czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapozna€ sie z
instrukcjami dotyczacymi bezpieczefstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie
dotyczacej przestrzegania przepiséw pod adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie karty rozszerzeR

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera.

Zdejmij pokrywe.

Odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

Za pomocg $rubokreta krzyzakowego wykreé $rube i metalowy zaczep mocujace karte rozszerzenia do obudowy.

hPwne

5. Aby wyjac karte wideo PCI-Express x16, chwytajac karte za gérne narozniki naci$nij zaczep mocujacy na ptycie systemowej i zwolnij karte ze ztacza.
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Instalowanie karty rozszerzen

Aby zamontowac karte rozszerzen, wykonaj przedstawione powyzej czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Powrdt do spisu tresci
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Uktad ptyty systemowej

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

25242322 11 20 15 18
1 | ztacze przedniego panelu 1/0 2 | ztacze wyjscia SPDIF
3 | ztacze USB2 (z przedniego panelu 1/0) 4 | ztacze USB1 (z przedniego panelu 1/0)
5 | ztacze USB3 ptyty systemowej 6 | zworka usuwania CMOS
7 | ztacze PCI (PCI 1) 8 | ztacze PCI (PCI2)
9 | przednie ztacze audio 10 | bateria CMOS
11 | ztacze PCI Express x1 (PCIE_x1) 12 | ztacze PCI Express x16 (PCIE_x16)
13 | ztacze audio 14 | ztacze sieciowe i ztacza USB (2)
15 | ztacza USB (4) 16 | ztacze szeregowe
17 | ztacza myszy i klawiatury PS/2 18 | ztacze zasilania (PWR2)
19 | zworka usuwania hasta 20 | gniazdo procesora
21 | ztacze zasilania wentylatora procesora 22 | gniazdo pamiegci (DIMM1)
23 | gniazdo pamieci (DIMM2) 24 | gniazdo pamieci (DIMM3)
25 | gniazdo pamieci (DIMM4) 26 | gtdwne ztacze zasilania (PWR1)
27 | omazao karty nvRaw 28 | e orned Sy

Powrdt do spisu tresci
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Praca we wnetrzu komputera

Instrukcja serwisowa do komputera Dell™ Vostro™ 430

@ Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera
@ Zalecane narzedzia

@ Wylaczanie komputera
@ Po zakoriczeniu pracy we wnetrzu komputera

Przed rozpoczeciem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa pomoze uniknaé potencjalnych uszkodzen komputera oraz uchroni¢ uzytkownika przed
obrazeniami. Jesli nie okreslono inaczej, przed wykonaniem kazdej procedury opisanej w niniejszym dokumencie nalezy upewnic sie, ze spetnione zostaty
nastepujace warunki:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziale Praca we wnetrzu komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem.
1 Podzespdt mozna wymienié lub, jesli zostat zakupiony oddzielnie, zainstalowac¢ po wykonaniu procedury wyjmowania w odwrotnej kolejnosci.

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do pracy wewnatrz komputera prosze zapoznaé sig z instrukcjami dotyczacymi bezpieczefhstwa
dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania przepisow pod
adresem: www.dell.com/regulatory_compliance.

A PRZESTROGA: Komputer powinien naprawiaé tylko przeszkolony pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancjq.

A PRZESTROGA: Aby uniknaé wytadowania elektrostatycznego, nalezy odprowadzi¢ tadunki z ciata za pomoca opaski uziemiajacej zaktadanej na
nadgarstek lub dotykajac co pewien czas niemalowanej metalowej powierzchni (np. ztacza z tylu komputera).

A PRZESTROGA: Z elementami i kartami nalezy obchodzi€ sie ostroznie. Nie nalezy dotykaé elementéw ani stykéw na kartach. Karte nalezy
chwytaé za krawedzie lub jej metalowy wspornik. Komponenty, takie jak procesor, nalezy trzymaé za krawedzie, a nie za stykKi.

A PRZESTROGA: Przy odfaczaniu kabla nalezy pociagna¢ za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektore kable sq wyposazone w ztacza z
zatrzaskami blokujacymi. W przypadku odtaczania kabla tego typu nalezy wczeséniej nacisnaé zatrzaski. Pociagajac za zlacza, nalezy je trzymaé
w linii prostej, aby uniknaé wygiecia stykéw. Przed podiaczeniem kabla nalezy sprawdzié€, czy oba zlacza s prawidtowo zorientowane i
wyréwnane.

ﬂ UWAGA: Kolor komputera i niektdrych elementéw moze réznic sie nieznacznie od pokazanych w tym dokumencie.

Aby unikna¢ uszkodzenia komputera, przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera wykonaj nastepujace czynnosci.

1. W celu unikniecia zarysowania obudowy komputera umie$¢ komputer na ptaskiej i czystej powierzchni roboczej.
2. Wytacz komputer (zobacz: Wytaczanie komputera).

A PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odiaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszystkie kable sieciowe.

4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

5. Po odtaczeniu komputera od zrédta zasilania naci$nij i przytrzymaj przycisk zasilania w celu uziemienia plyty systemowej.
6. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie i zaktadanie pokrywy komputera).

A PRZESTROGA: Przed dotknigciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢€ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata,
dotykajac dowolnej nielakierowanej tal j powierzchni, np. metalowych elementéw z tytlu komputera. Podczas pracy nalezy co pewien czas
dotyka¢ nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére moglyby spowodowaé uszkodzenie
wewnetrznych elementow.

Zalecane narzedzia
Procedury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

maty wkretak z ptaskim grotem,

Srubokret krzyzakowy,

maly plastikowy rysik,

nosnik z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

A PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, przed wylaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie
uruchomione programy.

1. Zamknij system operacyjny:

1 W systemie Windows Vista®:

Kliknij polecenie Start e , a nastepnie kliknij strzatke w prawym dolnym rogu menu Start, jak pokazano ponizej, po czym kliknij przycisk Shut
Down (Zamknij).
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1 W systemie Windows® XP:
Kliknij polecenie Start—> Turn Off Computer (Wytacz komputer) Turn Off (Wytacz).
Komputer wytaczy sie automatycznie, kiedy zakonficzy sie proces zamykania systemu.

2. Sprawdz, czy komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po zamknieciu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez mniej wiecej 6 sekund w celu wytaczenia tych
urzadzen.

Po zakoRAczeniu pracy we wnetrzu komputera

Po zakonczeniu procedur wymiany podzespotow, a przed wtaczeniem komputera, podtacz wszelkie urzadzenia zewnetrzne, karty i kable.

1. Zal6éz pokrywe (patrz Zdejmowanie i zaktadanie pokrywy komputera).

A PRZESTROGA: Aby podiaczyé€ kabel sieciowy, nalezy najpierw podiaczy€ go do urzadzenia sieciowego, a nastepnie do komputera.

Podtacz do komputera kable telefoniczne Iub sieciowe.

Podtacz komputer i wszystkie podtaczone do niego urzadzenia do gniazdek elektrycznych.

Witacz komputer.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo, uruchamiajgc program Dell Diagnostics. Patrz: Dell Diagnostics.

arwN

Powrét do spisu tresci
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